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本處須暫停開放或暫緩服務的單位 

 
受新冠病毒疫情影響，本處以下服務單位須暫停開放或暫緩服務： 
 

單位 地址 措施 原因 
企業拓展及研究
部 

尖沙咀加連威老道
33 號 6 樓 

3 月 11 日暫停
開放 

員工初步確診 

雋樂幼稚園 牛頭角下邨貴華樓
地下 

3 月 10 日至11
日暫停開放 

員工確診 

觀塘幼兒學校 觀塘翠屏道 17 號
觀塘社區中心 5 樓
及天台 

3 月 10 日至11
日暫停開放 

員工確診 

賽馬會「疫裡同
行」長者支援計
劃 

長沙灣長沙灣道
650 號中國船舶大
廈 19 樓 1908 室 

3 月 10 日至11
日暫停開放 

員工初步確診 

深東樂 Teen 會 深水埗南山邨南偉
樓地下 

3 月 10 日至12
日暫停開放 

員工初步確診 

家情綜合家庭服
務中心 

深水埗石硤尾邨23
座 219-235 室 

3 月 10 日至12
日暫停開放 

員工初步確診 

 
上述單位將進行全面清毒，並安排員工檢測。謝謝垂注。 
 

香港基督教服務處 
  



 

11/03/2022 

 

Temporary closure or service suspension of service units 

 

The following units have been closed temporarily or suspended service due to COVID-19 

pandemic: 

 

Unit Address Measures Reasons 

Corporate Development 

and Research Office 

6/F, 33 Granville Road, 

Tsimshatsui 

Closed on 11th 

March 

Staff member 

preliminarily 

confirmed 

Pario Kindergarten G/F, Kwai Wah House, 

Lower Ngau Tau Kok Estate 

Closed from 10th 

to 11th March 

Staff member 

confirmed 

Kwun Tong Nursery 

School 

4/F & Roof Playground, 

Kwun Tong Community 

Centre, 17 Tsui Ping Road, 

Kwun Tong 

Closed from 10th 

to 11th March 

Staff member 

confirmed 

Jockey Club Elderly 

Support Project under 

the New Normal 

Unit 1908, 19/F, China 

Shipbuilding Tower, No. 650 

Cheung Sha Wan Road, 

Cheung Sha Wan 

Closed from 10th 

to 11th March 

Staff member 

preliminarily 

confirmed 

Shamshuipo East 

Happy Teens Club 

G/F, Nam Wai House, Nam 

Shan Estate, Shamshuipo 

Closed from 10th 

to 12th March 

Staff member 

preliminarily 

confirmed 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Family Ties Integrated 

Family Service Centre 

Room 219-235, Block 23, 

Shek Kip Mei Estate, 

Shamshuipo 

Closed from 10th 

to 12th March 

Staff member 

preliminarily 

confirmed 

 

The above-mentioned units will carry out cleaning and sanitisation, and the staff will undergo 

COVID-19 testing. Thank you for your attention. 
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